
  JID: PCR99ETRpo43814291   

KUPNÍ SMLOUVA 

Č.j. PPR-19386-14/ČJ-2025-990640 

 

Kalhoty krátké 
 

Čl. 1. Smluvní strany 
 

/1/ Kupující:   

ČESKÁ REPUBLIKA - Ministerstvo vnitra 
sídlo:  Praha 7, Nad Štolou 936/3, PSČ 170 34 

IČO:  00007064 

DIČ:  CZ00007064 

zastoupená:   plk. Ing. Martinem Fikáčkem 

   vedoucím odboru veřejných zakázek,  
   Ředitelství majetkové správy, Policejní prezidium ČR 

bankovní spojení:  Česká národní banka 

číslo účtu:  5504881/0710 

doručovací adresa: MINISTERSTVO VNITRA ČR 

  poštovní schránka 160 

  160 41 Praha 6 

kontaktní adresa:  Policejní prezidium ČR 

  Bubenečská 20, Praha 6 

tel.:   974 835 653  
e-mail:  pp.ovz@pcr.cz 

datová schránka:  gs9ai55 

 

(dále jen „kupující“) na jedné straně  

a 

 

/2/ Prodávající: 
  Název společnosti:  Bartolini s. r. o. 
 sídlo:  Poděbradova 285/109, 612 000 Brno – Ponava  
 IČO:  28267672 
 DIČ:  CZ28267672 
 zapsaná:  v obchodním rejstříku KS Brno, spis. značka C57360 
 zastoupená:   Petrem Bartoškem, jednatelem společnosti 
 bankovní spojení: ČSOB 
 číslo účtu:  219880196/0300  

 pracovní kontakt: 
 tel.:  

 e-mail:  

 datová schránka: w5fqpf7 
 

(dále jen „prodávající“) na straně druhé 
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(kupující a prodávající dále též společně jako „smluvní strany“ a každý jednotlivě jako 
„smluvní strana“) 

 

u z a v í r a j í  

podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „občanský zákoník“) na základě rozhodnutí zadavatele o výběru dodavatele 
v souladu s ustanovením § 27 a § 31 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, 

ve znění pozdějších předpisů  
 

tuto kupní smlouvu (dále jen „smlouva“) 
 

Čl. 2. Předmět smlouvy 

/1/ Touto smlouvu se prodávající zavazuje, že kupujícímu odevzdá zboží uvedené v čl. 3 této 
smlouvy, které je předmětem koupě a umožní kupujícímu zaplacením kupní ceny nabýt 
vlastnické právo.  

/2/ Kupující řádně dodané zboží převezme a zaplatí prodávajícímu kupní cenu způsobem 
a v termínech stanovených touto smlouvou.   
 

Čl. 3. Zboží 
/1/ Zbožím se rozumí celkem 112 ks Kalhot krátkých (dále i „výrobek“ nebo „zboží“). 
/2/ Specifikace zboží a ceny je uvedena v příloze č. 1 (Specifikace zboží a ceny), která 

je nedílnou součástí této smlouvy. 
/3/ Hotové výrobky se přejímají podle schválených technických podmínek. Výrobky musí 

ve všech detailech souhlasit se schválenými technickými podmínkami. 
/4/ Prodávající je povinen neprodleně hlásit kupujícímu veškeré plánované změny 

a odlišnosti ve výrobě a v provedení výrobků. Veškeré změny a odlišnosti musí být před 
započetím výroby schváleny oběma smluvními stranami a zapracovány do technický 

podmínek. 
 

Čl. 4. Doba a místo plnění 
/1/ Prodávající se zavazuje odevzdat zboží kupujícímu ve 2 dílčích plněních nejpozději do: 

a) 10 ks Kalhot krátkých do 26. 5. 2025. 
b) 102 ks Kalhot krátkých do 30. 6. 2025 

Velikostní sortiment pro jednotlivá dílčí plnění je v příloze č. 2 této smlouvy. 
/2/ Místo plnění zboží je na adrese: 

Policejní prezidium ČR 

Ředitelství majetkové správy  
Odbor výstrojní logistiky 

oddělení skladu výstrojního majetku 

281 07 Svojšice 142 

(dále i „ŘMS OVL PP Svojšice“) 
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/3/ V odůvodněných případech, způsobených zásahem vyšší moci, je přípustné, po dohodě 
smluvních stran, termín plnění s odkazem na ustanovení čl. 11. této smlouvy dále 
přiměřeně prodloužit. V případech výpadku dodavatelských řetězců konkrétního 
produktu na trhu způsobených vyšší mocí je rovněž přípustné, po dohodě smluvních 
stran, termín plnění přiměřeně prodloužit postupem dle čl. 11. této smlouvy. 

 

Čl. 5. Dodání a převzetí zboží 
/1/ Prodávající se zavazuje informovat kupujícího e-mailem a telefonicky o termínu dodání 

zboží nejméně pět (5) pracovních dnů předem prostřednictvím pracovníka ŘMS OVL PP 
Svojšice: 

 

 

Kupující si vyhrazuje právo se k danému termínu vyjádřit, popřípadě navrhnout jiný 
termín plnění. Prodávající je povinen tento požadavek zohlednit. 

/2/ Zboží je převzato podpisem dodacího listu odpovědným pracovníkem. Dodací list bude 
prodávajícím vyhotoven ve třech (3) vyhotoveních, každé vyhotovení bude podepsáno 
oběma smluvními stranami, prodávající obdrží dvě (2) vyhotovení a kupující obdrží 
jedno (1) vyhotovení. Jedno (1) vyhotovení dodacího listu následně přiloží prodávající 
k daňovému dokladu (dále jen „faktura“). K podpisu dodacího listu za kupujícího 
je oprávněn pracovník ŘMS OVL PP Svojšice dle odst. /1/ tohoto článku případně jiný 
jím pověřený pracovník. 

/3/ Zboží bude dodáno převzetím zboží kupujícím po potvrzení dodacího listu v místě plnění. 
/4/ Kupující nabývá vlastnické právo ke zboží okamžikem zaplacení kupní ceny. 
/5/ Nebezpečí škody na zboží přechází na kupujícího v okamžiku převzetí zboží v místě 

plnění. 
/6/ Prodávající se zavazuje dodat zboží bez vad. 
/7/ Vady zjevné při dodání zboží je kupující povinen sdělit prodávajícímu do pěti (5) 

pracovních dnů od převzetí, vady skryté je kupující povinen sdělit prodávajícímu 
bez zbytečného odkladu. 

/8/ Kupující je oprávněn odmítnout převzetí zboží, pokud nebude odevzdáno řádně v souladu 
s touto smlouvou a ve sjednané kvalitě. 

/9/ Dodání zboží výhradně v pracovních dnech v čase 08:00 hod. – 14:00 hod. 
 

Čl. 6. Kupní cena 

/1/ Kupní cena se sjednává jako cena nejvýše přípustná, změna je přípustná pouze 
při zákonné změně daně z přidané hodnoty (dále jen „DPH“).  Takováto změna smlouvy 
není důvodem k uzavření dodatku ke smlouvě dle čl. 14. odst. /6/ této smlouvy. 

/2/ Celková cena za zboží činí: 
a) bez DPH: 218 400,00 Kč (slovy: dvě stě osmnáct tisíc čtyři sta korun českých),  
b) DPH 21 %:  45 864,00 Kč (slovy: čtyřicet pět tisíc osm set šedesát čtyři korun 

českých), 
c) včetně DPH:  264 264,00 Kč (slovy: dvě stě šedesát čtyři tisíc dvě stě šedesát čtyři 

korun českých). 
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/3/ Tato kupní cena zahrnuje veškeré náklady prodávajícího spojené s plněním této smlouvy, 
zejména dopravné (včetně celního poplatku), balné a ostatní náklady. 

/4/ Detailní rozpis kupní ceny je uveden v příloze č. 1 (Specifikace zboží a ceny), která 
je nedílnou součástí této smlouvy.  

 

Čl. 7. Platební podmínky 

/1/ Prodávajícímu vznikne právo fakturovat dnem převzetí zboží kupujícím na základě 
potvrzeného dodacího listu kupujícím dle čl. 5 odst. /2/ této dohody. 

/2/ Prodávající se zavazuje vystavit fakturu na: 
Ministerstvo vnitra ČR 

Nad Štolou 936/3 

170 34 Praha 7 

/3/ Prodávající se zavazuje zaslat fakturu do čtrnácti (14) dnů od dodání zboží. Faktura bude 
zaslána na poštovní adresu kupujícího. 

Poštovní adresa kupujícího: 
Ministerstvo vnitra ČR 

poštovní schránka 160 

160 41 Praha 6 

/4/ Každá faktura bude prodávajícím vyhotovena ve dvou (2) výtiscích (1 originál + 1 
kopie). Přílohou bude vždy originál podepsaného dodacího listu dle čl. 5 odst. /2/ této 

smlouvy.  
/5/ Prodávající současně zašle kopii každé vystavené faktury za zboží včetně kopie 

potvrzeného dodacího listu přes e-mail Do předmětu prodávající 
uvede: „PPR-19386/ČJ-2025-990640“. 

/6/ Každá faktura musí minimálně obsahovat: 
a) náležitosti dle ustanovení § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, 

ve znění pozdějších předpisů a § 435 občanského zákoníku, 
b) číslo jednací této smlouvy. 

/7/ Kupující je povinen zaplatit fakturu v termínu do třiceti (30) kalendářních dnů ode dne 
jejího prokazatelného doručení kupujícímu. Pokud prodávající doručí fakturu kupujícímu 
v období od 15. prosince aktuálního roku do 28. února následujícího roku bude splatnost 
faktury šedesát (60) dnů od dne doručení kupujícímu. Nebude-li faktura doručena 
kupujícímu v souladu s touto smlouvou, neběží lhůta splatnosti a kupující není v prodlení 
s úhradou fakturované částky. Připadne-li poslední den splatnosti na den pracovního 
volna nebo pracovního klidu, pak je dnem splatnosti nejbližší následující pracovní den. 

 

/8/ Kupující je oprávněn ve lhůtě splatnosti vrátit bez zaplacení prodávajícímu fakturu, která 
není vystavena v souladu s touto smlouvou, nebo fakturu, která obsahuje nesprávné 
cenové údaje nebo není doručena v požadovaném množství výtisků, nebo bankovní účet 
uvedený na faktuře nemá prodávající řádně registrovaný v databázi „Registru plátců 
DPH“ a to s uvedením důvodu vrácení. Prodávající je v případě vrácení faktury povinen 
do deseti (10) pracovních dnů ode dne doručení opravit vrácenou fakturu nebo vyhotovit 
fakturu novou. Oprávněným vrácením faktury přestává běžet lhůta splatnosti. Nová lhůta 
v původní délce splatnosti běží znovu ode dne prokazatelného doručení opravené nebo 
nově vystavené faktury kupujícímu.  Faktura se považuje za vrácenou ve lhůtě splatnosti, 

http://aplistroj.pcr.cz/etr_pp/dotazy/get_xml.asp?id=40510959&rp=20240125112534
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je-li v této lhůtě odeslána, a není nutné, aby byla v téže lhůtě doručena prodávajícímu, 
který ji vystavil. 

/9/ Pokud kupující uplatní nárok na odstranění vady zboží ve lhůtě splatnosti faktury, není 
povinen až do jejího odstranění uhradit cenu vadného zboží. Okamžikem odstranění vady 
zboží začne běžet nová lhůta splatnosti faktury v původní délce. 

/10/ Platby budou probíhat v korunách českých bezhotovostním převodem na účet 
prodávajícího. 

/11/ Fakturovaná částka se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání příslušné finanční 
částky z bankovního účtu kupujícího ve prospěch bankovního účtu prodávajícího.  

/12/ Kupující neposkytuje jakékoliv zálohy na úhradu ceny zboží.  
 

Čl. 8. Záruka na jakost a reklamace 

/1/ Prodávající ručí za skryté konfekční a jiné vady zboží po dobu 24 (dvacet čtyři) měsíců 
ode dne převzetí zboží. Tyto záruční podmínky se vztahují na jakékoliv výrobní vady, 
které mají za následek nekompletnost výrobku a nesprávnou kvalitu.  
Dále prodávající garantuje skladovatelnost 36 (třicet šest) měsíců v originálním balení 
a při zachování všech mechanicko-fyzikálních vlastností materiálů a užitných vlastností 
výrobku. 

/2/ Kupující je oprávněn oznámit prodávajícímu vadu, na kterou se vztahuje záruka, 
bez zbytečného odkladu po jejím zjištění a uplatnit nároky z odpovědnosti za vady zboží, 
dle své volby, kdykoliv v záruční době. V oznámení je kupující povinen popsat vadu 
nebo alespoň způsob, jakým se vada projevuje s určením místa jejího výskytu, resp. 
místa, kde se projevila. Kupující oznámí prodávajícímu vadu datovou zprávou nebo e-

mailem. 
/3/ V případě, že kupující uplatní nárok na odstranění vady, zavazuje se prodávající odstranit 

reklamované vady nejpozději do třiceti (30) dnů po písemném oznámení vady kupujícím. 
Reklamaci lze uplatnit nejpozději do posledního dne lhůty, přičemž i reklamace odeslaná 
v poslední den záruční doby se považuje za včas uplatněnou. Kupující uplatní nárok 
na odstranění vady datovou zprávou nebo e-mailem. 

/4/ Záruční doba neběží po dobu, po kterou kupující nemůže užívat zboží pro jeho vady, 
na které se vztahuje záruka. 

/5/ Reklamace jsou ze strany kupujícího řešeny ŘMS OVL PP Svojšice, případně jinými 
pověřenými pracovníky kupujícího.  

/6/ Kontakt a adresa pro uplatnění reklamace v ČR: 
Jméno a příjmení:  
Tel.:    

e-mail:   

Kontaktní adresa:  Bartolini s. r. o., Sokolská 1235/38, 680 01 Boskovice 

 

Čl. 9. Další povinnosti prodávajícího 

/1/ Prodávající se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost 
o informacích, které při plnění této smlouvy získá od kupujícího nebo o kupujícím či jeho 
zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu 
kupujícího žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže 
se jedná: 
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a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 

b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným 
rozhodnutím oprávněného orgánu. 

/2/ Prodávající je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odst. /1/ tohoto článku 
všechny osoby, které se budou podílet na dodání zboží kupujícímu. 

/3/ Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na dodání zboží, 
odpovídá prodávající, jako by povinnost porušil sám. 

/4/ Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení účinnosti této smlouvy. 
/5/ Prodávající prohlašuje, že zboží uvedené v čl. 3. této smlouvy nemá právní vady 

ve smyslu ustanovení § 1920 občanského zákoníku. 
/6/ Prodávající je povinen dokumenty související s prodejem zboží dle této smlouvy 

uchovávat nejméně po dobu deseti (10) let od konce účetního období, ve kterém došlo 
k zaplacení poslední části zboží, popř. k poslednímu zdanitelnému plnění dle této 
smlouvy, a to zejména pro účely kontroly oprávněnými kontrolními orgány. 

/7/ Prodávající souhlasí s tím, aby subjekty oprávněné dle § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 
Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (dále jen „zákon 
o finanční kontrole“), provedly finanční kontrolu závazkového vztahu vyplývajícího 
z této smlouvy. 

/8/ Prodávající je povinen ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., 
o finanční kontrole, spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. 

/9/ Prodávající je povinen sdělit kupujícímu informaci o splnění podmínky dle § 81 zákona 
č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, pokud ji splňuje. 

/10/ Prodávající je povinen upozornit kupujícího písemně na existující či hrozící střet zájmů 
bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud prodávající i při 
vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této smlouvy. 
Střetem zájmů se rozumí činnost prodávajícího, v jejímž důsledku by došlo k naplnění 
zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, a to v § 2 odst. 3 
písm. b) a v § 3 odst. 3 písm. a). 

/11/ Prodávající bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších 
údajů uvedených v této smlouvě včetně ceny zboží. 

/12/ Prodávající je povinen bankovní účet, jím určený pro zaplacení jakéhokoliv závazku 
kupujícího vůči prodávajícímu na základě této smlouvy, od uzavření této smlouvy 
do ukončení její účinnosti, zveřejnit způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu 
§ 96 odst. 2 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty. 

/13/ Prodávající bude při plnění předmětu této smlouvy postupovat s odbornou péčí, podle 
nejlepších znalostí a schopností, sledovat a chránit oprávněné zájmy kupujícího 
a postupovat v souladu s jeho pokyny nebo s pokyny jím pověřených osob. 

/14/ Prodávající se zavazuje převzít odpovědnost za škody vzniklé v důsledku vady zboží 
v rozsahu a za podmínek stanovených v § 2939 občanského zákoníku. Bude-li 
se poškozený v případě škody vzniklé v důsledku vady na zboží dovolávat odpovědnosti 
u kupujícího za takto vzniklou škodu podle právních předpisů odlišných od občanského 
zákoníku a náhrada škody bude kupujícím poskytnuta, prodávající takto poskytnutou 
náhradu kupujícímu plně uhradí. 

/15/ Prodávající prohlašuje, že nebude uplatňovat na předmět zakázky ochranu dle zákona 
č. 478/1992 Sb. o užitných vzorech a zákona č. 207/2000 Sb. o ochraně průmyslových 
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vzorů a o změně zákona č. 527/1990 Sb. o vynálezech, průmyslových vzorech 
a zlepšovacích návrzích, ve znění pozdějších předpisů, pokud ano, pak pouze 
v součinnosti s kupujícím. 

/16/ Prodávající se zavazuje, že při plnění předmětu této smlouvy neporuší práva třetích osob, 
která těmto osobám mohou plynout z práv k duševnímu vlastnictví zejména z autorských 
práv a práv průmyslového vlastnictví. Prodávající se zavazuje, že kupujícímu uhradí 
veškeré případné náklady, výdaje, škody a majetkovou i nemajetkovou újmu, které 
kupujícímu vzniknou v důsledku uplatnění těchto práv třetích osob vůči kupujícímu 
v souvislosti s porušením výše uvedené povinnosti prodávajícího. 

/17/ Prodávající se zavazuje plnit veškeré povinnosti vyplývající z právních předpisů České 
republiky, zejména pak z předpisů pracovněprávních, předpisů z oblasti zaměstnanosti 
a bezpečnosti ochrany zdraví při práci, a to vůči všem osobám, které se na plnění 
předmětu této smlouvy podílejí. 
 

Čl. 10. Sankce 

/1/ Prodávající je povinen v případě prodlení s dodáním zboží, které nebylo dodáno 
v termínu podle ustanovení čl. 4. odst. /1/ této smlouvy, zaplatit smluvní pokutu 
kupujícímu ve výši 0,05 % z ceny té části zboží s DPH, které nebylo dodáno, a to za 
každý i započatý den prodlení, přičemž cena zboží je specifikována v ustanovení čl. 6. 
této smlouvy.  

/2/ Kupující je povinen v případě nezaplacení kupní ceny v termínu dle čl. 7. odst. /7/ této 

smlouvy zaplatit úrok z prodlení ve výši 0,05 % za každý z fakturované, nezaplacené 
ceny zboží s DPH za každý i započatý den prodlení. 

/3/ Prodávající je povinen v případě porušení závazku dle v čl. 8. odst. /3/ této smlouvy 
(zejména prodlení s provedením reklamace, nedůvodné odmítání provedení reklamace 
apod.) zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny reklamovaného zboží 
za každý i započatý den prodlení. 

/4/ Prodávající je povinen v případě porušení závazku blíže specifikovaného v čl. 9. odst. /1/ 
až /5/ této smlouvy zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 10 % z celkové kupní ceny 
včetně DPH. 

/5/ Smluvní pokuty a úrok z prodlení jsou splatné do třiceti (30) kalendářních dnů od data, 
kdy byla povinné smluvní straně doručena oprávněnou smluvní stranou písemná výzva 
k jejich zaplacení, a to na bankovní účet oprávněné smluvní strany uvedený v této 
smlouvě. 

/6/ Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné smluvní pokuty 
nevylučuje souběžné uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty). 

/7/ Ustanoveními o smluvní pokutě není dotčen případný nárok kupujícího na náhradu škody 
vůči prodávajícímu v částce převyšující výši smluvní pokuty sjednané pro příslušné 
porušení povinnosti prodávajícího a povinnost prodávajícího řádně dodat kupujícímu 
zboží. 

/8/ Smluvní pokuty a náhradu škody dle této smlouvy a dle občanského zákoníku, které je 
povinen zaplatit prodávající kupujícímu, uplatňuje za kupujícího odpovědný 
pracovník Ředitelství logistického zabezpečení Policejního Prezidia ČR, případně jiný 
pověřený pracovník kupujícího. 
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Čl. 11. Vyšší moc 

/1/ Smluvní strany jsou zproštěny odpovědnosti za částečné nebo úplné neplnění smluvních 
závazků, jestliže k němu došlo v důsledku vyšší moci. Za vyšší moc se pro účely této 
smlouvy považují okolnosti, které vznikly po uzavření této smlouvy v důsledku 
smluvními stranami nepředvídatelných a neodvratitelných událostí mimořádné povahy, 
které nastaly nezávisle na vůli smluvních stran, jež mají bezprostřední vliv na plnění dle 
této smlouvy. 

 
/2/ V případě, že některá smluvní strana není schopna plnit své závazky z této smlouvy 

v důsledku vyšší moci, je povinna neprodleně a písemně o této skutečnosti vyrozumět 
druhou smluvní stranu. Obdobně poté, co účinky vyšší moci pominou, je smluvní strana, 
jež byla vyšší mocí dotčena, povinna neprodleně a písemně vyrozumět druhou smluvní 
stranu o této skutečnosti. 

 
/3/ V případě, že nastane událost spočívající ve vyšší moci, prodlužuje se lhůta ke splnění 

smluvních závazků vyplývajících z této smlouvy o dobu, během níž vyšší moc trvá. 
Jestliže v důsledku vyšší moci dojde k prodlení s termínem plnění dle této smlouvy o více 
než patnáct (15) dnů, dohodnou se smluvní strany na dalším postupu. Pokud událost 
spočívající ve vyšší moci trvá déle než třicet (30) dní a smluvní strany se nedohodnou 
jinak, je kupující oprávněn od této smlouvy odstoupit. 

 

Čl. 12 Odstoupení od smlouvy 

/1/ Kupující je oprávněn odstoupit od této smlouvy nebo její části v případě podstatného 
porušení této smlouvy prodávajícím. Za podstatné porušení se považuje zejména: 
a) prodlení prodávajícího s dodáním zboží o více než třicet (30) dní, 
b) prodlení prodávajícího s provedením reklamace o více než třicet (30) dní nebo 

nedůvodné odmítání provedení reklamace prodávajícím (odstoupení od této smlouvy 
je možné v rozsahu reklamovaného plnění), 

c) vadné plnění zboží podle § 2099 občanského zákoníku (odstoupení od této smlouvy 
kupující provede v souladu s § 2106 odst. 1 písm. d) občanského zákoníku), 

d) nepravdivé nebo zavádějící prohlášení prodávajícího podle čl. 9. odst. /5/ této 
smlouvy, 

e) dodané zboží neodpovídá specifikaci zboží uvedené v příloze č. 1 (Specifikace zboží 
a ceny) této smlouvy, 

f) bude zahájeno trestní stíhání proti prodávajícímu podle zákona č. 141/1961 Sb., 
o trestním řízení soudním, ve znění pozdějších předpisů, pro trestný čin, který je mu 
přičítán podle zákona č. 418/2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických osob 
a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů, 

g) pravomocné odsouzení prodávajícího pro trestný čin podle zákona č. 418/2011 Sb., 
o trestní odpovědnosti právnických osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších 
předpisů. 

/2/ Kupující je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že: 
a) vůči majetku prodávajícího probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno 

rozhodnutí o úpadku,  
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b) prodávající je nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 235/2004 Sb., o dani 
z přidané hodnoty, 

c) prodávající bezodkladně neoznámí prokazatelně kupujícímu skutečnost, že je 
v insolvenci nebo že hrozí její vznik, popř. že bylo správcem daně vydáno 
rozhodnutí, že je prodávající nespolehlivým plátcem dle § 106a zákona č. 235/2004 

Sb., o dani z přidané hodnoty, 
d) prodávající vstoupí do likvidace, 
e) prodávající nemá bankovní účet řádně registrován v databázi „Registru plátců DPH“. 

/3/ Prodávající je oprávněn odstoupit od této smlouvy, pokud je kupující v prodlení 
s úhradou faktury o více než třicet (30) dnů od data splatnosti faktury. 

/4/ Účinky odstoupení nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé 
smluvní straně. 
 

Čl. 13. Komunikace mezi smluvními stranami 
/1/ Veškerá komunikace mezi smluvními stranami je činěna písemně, není-li touto dohodou 

stanoveno jinak. Písemná komunikace se činí v listinné nebo elektronické podobě 
prostřednictvím datové schránky, elektronického nástroje NEN, pošty nebo e-mailu  
na adresy či tel. čísla smluvních stran uvedených v této dohodě. 

/2/ Dle této dohody se považuje za doručené: 
a) dnem, o němž tak stanoví zákon č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech  

a autorizované konverzi dokumentů, ve znění pozdějších předpisů, je-li 
doručováno prostřednictvím datové schránky; 

b) dnem odeslání e-mailu pokud bude doručení v tento den druhou smluvní stranou 
potvrzeno (postačí automatické potvrzení o doručení e-mailu do poštovní schránky 
adresáta) nebo dne následujícím po dni odeslání e-mailu;  

c) dnem fyzického předání, je-li doručováno osobně; 
d) dnem doručení potvrzeným na doručence, je-li doručováno doporučenou poštou 

prostřednictvím provozovatele poštovních služeb; v případě, že bude odesláno 
jednou smluvní stranou doporučenou poštou a druhá smluvní strana z jakéhokoliv 
důvodu zaslaný dokument od provozovatele poštovních služeb nepřevezme  
ani si ho ve lhůtě 3 (třech) pracovních dnů nepřevezme, považuje se dokument  
za doručený 3. (třetím) pracovním dnem po jeho odeslání smluvní stranou; 

e) dnem doručení je okamžik odeslání datové zprávy na elektronickou adresu 
adresáta či adresátů datové zprávy v elektronickém nástroji, neboť ihned po 
odeslání má adresát zprávu (příp. dokument) k dispozici, je-li doručováno 
prostřednictvím elektronického nástroje NEN. 
 

Čl. 14. Společná a závěrečná ustanovení 
/1/ Tato smlouva a veškeré právní vztahy z ní vzniklé se řídí příslušnými ustanoveními 

občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů a ostatními závaznými právními 
předpisy českého právního řádu. 
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/2/ Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací této 
smlouvy budou řešeny smírnou cestou – dohodou. Nedojde-li k dohodě, budou spory 
řešeny před příslušnými soudy. 

/3/ Každá ze smluvních stran je povinna bez zbytečného odkladu písemně sdělit druhé 
smluvní straně případnou změnu v údajích uvedených v záhlaví této smlouvy. 

/4/ Prodávající ani kupující nejsou bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní 
strany oprávněni postoupit práva a povinnosti z této smlouvy na třetí osobu. 

/5/ Nevymahatelnost či neplatnost kteréhokoliv ustanovení této smlouvy nemá vliv 
na vymahatelnost či platnost zbývajících ustanovení této smlouvy, pokud z povahy nebo 
obsahu takového ustanovení nevyplývá, že nemůže být odděleno od ostatního obsahu této 
smlouvy. 

/6/  Tato smlouva může být měněna nebo doplňována pouze na základě dohody obou 
smluvních stran písemnými číslovanými dodatky k této smlouvě.  

/7/  Povinnost uzavření dodatku se nevztahuje na změnu pověřených pracovníků, kteří jsou 
prodávajícím i kupujícím určeni k této smlouvě, na změnu v čl. 1 této smlouvy týkající se 
změn smluvních stran a na změnu názvů organizačních článků v souvislosti 
s reorganizací na straně kupujícího. Takovéto změny budou pouze písemně oznámeny 
druhé smluvní straně.  

/8/  Smluvní strany se dohodly, že tuto smlouvu mohou ukončit vzájemnou dohodou. 
/9/ Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami 

a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 
(zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů. Smluvní strany se dohodly, že 
zveřejnění této smlouvy v registru smluv zabezpečí kupující. 

/10/ Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí 
a potvrzují, že byla sepsána na základě jejich pravé svobodné vůle, a na důkaz toho 
připojují své podpisy. 

/11/ Tato smlouva je uzavřena elektronicky. 
/12/ Nedílnou součástí této smlouvy je: 

 Příloha č. 1 (Specifikace zboží a ceny) – 5 listů 

 Příloha č. 2 (Velikostní sortiment pro jednotlivá dílčí plnění) – 1 list 
 

 

 

 

Za kupujícího: 
 

 

 

plk. Ing. Martin Fikáček 
vedoucí odboru veřejných zakázek 

Ředitelství majetkové správy 

Policejního prezidia ČR  

 Za prodávajícího: 
 

 

 

Petr Bartošek 
jednatel společnosti 

Bartolini s.r.o. 
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Specifikace zboží 
Kalhoty krátké ripstop 
Kalhoty jsou určeny jako svrchní oděv pro celodenní používání při výkonu práce. Barva 
černá. Přední díly hladké bez záhybů, dvouvýpustkové kapsy zapínané na zdrhovadlo, 
na bočních švech naložené kapsy. Rozparek na zdrhovadlo, v pase 2 druky. Zadní díl členěný 
sedlem a členění v sedové části a v kroku všitý klín. 
 
Přední díl: 
V pasové části bez záhybů. Boční kapsy dvouvýpustkové šikmé zapínané na zdrhovadlo délka 
cca 18 cm, v kraji prošité dokola, v ukončení zpevněny uzávěrkou. Kapesní váčky z vlastního 
materiálu. 
Na bočních švech nohavic jsou nakládané poloměchové kapsy v horní části členěné, zapínané 
na zdrhovadlo délka cca 20 cm, krytý výpustky. Měch kapsy zhotovený v zadní a dolní části 
kapsy. Horní okraje kapes jsou zajištěny uzávěrkami.  
Rozparek zapínaný na zdrhovadlo. Šíře prošití lišty je cca 3,5 cm, v ukončení rozparku 
uzávěrka. Z rubní strany je lišta s podkrytem spojená uzávěrkou.  
 

Zadní díl: 
Horní část členěna sedlem z elastického materiálu. Ve švu sedla dvouvýpustkové kapsy 
zapínané na zdrhovadlo délka cca 16 cm, kapesní váčky z vlastního materiálu. V krokové a 
sedové části všitý členěný tvarovaný díl z  elastického materiálu. 
 

Pasový límec:  
Z vlastního materiálu š. 6,5 cm se zapínáním na 2 druky, vnitřní límec předšitý mikrofleecem. 
Pasový límec v boční části členěný s vyvedením stahovacího pásku z popruhu s našitým 
velcrem pro úpravu pasové části. V pase je 6 dvojitých poutek, vnitřní napevno a vnější 
zapínaných na druk. Na pasovém límci poutka přichycena uzávěrkou. Na pravém poutku 
předního dílu všité poutko s D kroužkem. 
 

Dolní okraj nohavic: 
Záložka 2x podehnutá a prošitá.  
 

Jezdce zdrhovadel opatřeny táhly u všech kapes. 
 

 

Vlastnosti použitého materiálu: 
 
1. základní materiál RIP STOP 

P.č. Parametry Požadavek Zkušební normy 
1 Materiálové složení v % Polyamid 51 %, bavlna 

45 %, elastan 4 % 

Nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 
č. 1007/2011 

2. Vazba plátnová  

3 Pevnost (osnova/útek) 1025 / 650 ČSN EN ISO 13934-1 

4 Dostava 32/18 ČSN EN 1049-2 

5 Rozměrová stálost v praní (%, os/út) 
- osnova 

- útek 

 

-1 

-2 

praní ISO 6330 

ČSN EN ISO 5077 

ČSN EN ISO 3759 

6 Plošná hmotnost v g/m²  205±5% ČSN EN 12127 
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P.č. Parametry Požadavek Zkušební normy 
 Stálobarevnost    

7 v mechanickém praní 40°C 4-5/4/4-5 ČSN EN ISO 105-C06 

8 - v chemickém čistění 4-5/4-5/5 ČSN EN ISO 105-D01 

9 - ve vodě 4 ČSN EN ISO 105-E01 

10 - v otěru za sucha 3-4     ČSN EN ISO 105-X12 

11 - v otěru za vlhka 4-5 ČSN EN ISO 105-X12 

12 - v potu: kyselém 4-5/5/5 ČSN EN ISO 105-E04 

13 - v potu: alkalickém 4-5/5/5 ČSN EN ISO 105-E04 

14 - při žehlení za vlhka 5 ČSN EN ISO 105-X11 

15 Odolnosti vůči povrchovému 
smáčení 

5 

Po 5 praní 60°C - 5 

EN ISO 4920 

 
 
 
2. Materiál použitý na členění zadního dílu 

P.č. Parametry Požadavek Zkušební normy 
1 Materiálové složení v % Polyamid 88%, Elastan 

12% 

Nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 
č. 1007/2011 

2 Vazba ripstopová  

3 Pevnost v dotržení(osnova/útek) 790 / 480 ČSN EN ISO 13934-1 

4 Max. rozměrová změna (%, os/út) 
 

 

-2,5 / -2,5 

ČSN EN ISO 5077 

 

5 Plošná hmotnost v g/m²  195 ±5% ČSN EN 12127 

6 Odolnost v oděru (otáčky) 
Martindale  

min. 50 000 ČSN EN ISO 12947-2 

 Stálobarevnost    

7 v mechanickém praní 40°C 4/4 ČSN EN ISO 105-C06 

8 - v chemickém čistění 4/4 ČSN EN ISO 105-D01 

9 - ve vodě 4 ČSN EN ISO 105-E01 

10 - na světle 4 / 4 ČSN EN ISO 105-B02 

11 - na světle po namočení 
umělým potem v alkalickém 
nebo kyselém prostředí 

4-5 

4-5 
ČSN EN ISO 105-B07 

12 - v otěru za sucha 5 / 4 ČSN EN ISO 105-X12 

13 - v otěru za vlhka 4-5 ČSN EN ISO 105-X12 

14 - v potu: kyselém 4-5 / 4-5 ČSN EN ISO 105-E04 

15 - v potu: alkalickém 4-5/4-5 ČSN EN ISO 105-E04 

16 Odolnosti vůči povrchovému 
smáčení 

5 

Po 3 praní a sušení - 5 

EN ISO 4920 
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Tabulka kontrolních měr: 

Velikost výška 
postavy 

obvod 
pasu 

XS 168 70-75 

S 172 76-81 

M 176 82-89 

L 180 90-97 

XL 184 98-105 

2XL 188 106-113 

3XL 192 114-121 

4XL 192 122-129 

 
Tolerance rozměrů ±2%. 
 

 
 
 
 
 
 
 
Orientační nákres kalhot: 
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Označení výrobku: 

• Výrobce 

• Velikost 
• Datum výroby měsíc/rok 

• Symboly ošetřování 
• Materiálové složení 

UMÍSTĚNÍ: 
• Na výrobek – všití pasového límce, zadní díl 

 

Etikety stálobarevné a čitelné po údržbě. 
SYMBOLY PRO OŠETŘOVÁNÍ: 

             

 
 
 
Balení a dodávka  
Každý výrobek bude dodán po 1 ks v PE sáčku, který musí být označeny etiketou s minimálními 
údaji: 
- název a adresa výrobce 

- název výrobku 

- velikost 
- měsíc/rok výroby 

 
 



Příloha č. 1 k č.j. PPR-19386-14/ČJ-2025-990640 

15 

Specifikace ceny 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zboží Kalhoty krátké 

Cena v Kč za 1 ks bez DPH 1 950,00  

DPH v Kč za 1 ks 409,50 

Cena v Kč za 1 ks včetně DPH 2 359,50 

Celkový počet ks 112 

Cena celkem v Kč bez DPH 218 400,00 

DPH celkem v Kč 45 864,00 

Cena celkem v Kč včetně DPH 264 264,00 
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Velikostní sortiment pro jednotlivá dílčí plnění  
 

a) Dodání 10 ks Kalhot krátkých do 26. 5. 2025 ve velikostech: 
 

XS S M L XL 2XL 3XL 4XL celkem 
0 0 0 3 6 0 0 1 10 

 

 

 

b) Dodání 102 ks Kalhot krátkých do 30. 6. 2025 ve velikostech: 
 

XS S M L XL 2XL 3XL 4XL celkem 
0 0 20 49 22 8 2 1 102 
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